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LED table lamp with motion detector

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

WARNINGSANDPRECAUTIONS

+ The lamp may only be used indoors in dry conditions. * The battery should be
replaced by adults 0n|¥1. * Thelightis not a toy. Keep out of reach of children. * Do
not stare directly into the LED light. « Insert batteries obserylng{ polarity. « Do not
use different types of batteries and/or used and new batteries together. « Do not
open, burn or short-circuit the batteries, * Do not char?e any non-rechargeable
batttenes. Danger of explosion! « Do not discard the lighfor batteries in communal
waste.

FEATURES
e 6 x warm white + 6 x cold white LEDs e with PIR motion detector e operating

modes: warmwhite/ OFF/cold white/PIR e indark conditionsand when the unitis
switchedto PIRmode, itturnsonfor60seconds e desktop orwallmountuse

FEATURES (Figure1)

1. luminarywithbatterycompartment
2. PIRmotiondetector

3. four-positionsliding switch

4. plasticlightshell

5. wallhanger

SETUP &OPERATION

Operatingmodes selectableusingthesliding switch:
D warmwhitelight
e Switchedoff
#  coldwhitelight
JT' PIRmotionsensormode with coldlight

Toinsertthe batteries: Verify that the unit's slidin? switchis inthe OFF position.
Twist the batter\[/ compartmeént cover on the bottom of the Prod_uct counter-
clockwise (left) to the m" symbol then remove it. Remove the inner battery
compartment cover as well then insert 4 x C (Baby, R14) sized 1.5 V alkaline
batteries into the battery compartment. Insert the new batteries observing the
golarlty as marked by + and - in the bat_ter}/_ compartment. Replace the inner
attery compartment cover so that the projection marked by the arrow fits into its
opemnﬁ.AIlgn the battery compartment cover's B symbolwith the arrow on the
edgeofthebase,pressitinthenrotatetothe m* symbol.
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LED-Tischleuchte mit Bewegungsmelder

PIRmotiondetectionmode:

The Ii?ht is switched on by the built-in motion sensor for the pre-set time only. (60
sec.) If there is constant motion in the area under surveillance, the off timer will
startwhenallmotion ceases.

Whatyouneedtoknow:

Ifthere s little difference between the temperature of the moving person and that
of tshgn/background (e.g.,insummer heat), the 3-meter range can drop by as much
as50%.

Sometimes the flow of hot air, wind gusts or other similar phenomena might also
triggerafalsealarm.

CARE

Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any
a?%resswecleaners.Avmdgenlngwater|n5|deofandontheelec!nccomponenls
oftheappliance.

household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off
free of charge at the Fomt of sale, or at any distributor which sells
=== cquipment of jdentical nature and function. Dispose of product at a
facility specializinginthe collection ofelectronicwaste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself.
If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the
manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear
anyassociated costsarising.
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled
together with regular household waste. It is the legal obligation of the
product'susertodispose of batteries atanearby collection centerorata
retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in
anenvironment-friendly way.

E Waste equipment must not be collected separately or disposed of with

SPECIFICATIONS
power supply: 4xC(1.5V)batteries
light source: 6 x warm white +6 x cold white DIP LEDs (0.1 W/LED)
light dimensions: @16x24cm
Motion sensor:
g/pe: PIR (Passive Infra Red sensor)
etectionangle: horizontal: 110°, vertical: 90°
detectionrange: approx.3m
operating time: 60 sec. from latest movement detected

Vor Inbetriebnahme des Heizungsgerétes lesen Sie zur sicheren Anwendung alle Anweisungen und Sicherheitshinweise. Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf!

WARNHINWEISE « Die Leuchte darf ausschlieBlich in trockener Umgebung im Innenbereich
benutzt werden! « Der Batteriewechsel darf ausschlieRlich von Erwachsenen vorgenommen
werden! « Die Leuchte ist kein Spielzeug und nicht fir Kinder bestimmt! « Nicht direkt in das
LED-Licht blicken. * Beachten Sie beim Batteriewechsel die richtige Polaritét!  Benutzen Sie
Batterien unterschiedlichen Typs und/oder Ladezustandes nicht zusammen. ¢ Es ist verboten,
die Batterien zu 6ffnen, ins Feuer zu werfen oder kurz zu schlieBen. « Nicht wiederaufiadbare
Batterien durfen nicht geladen werden! Explosionsgefahr! « Es ist verboten, die Leuchte und die
Batterien tiber den Hausmiill zu entsorgen.

MERKMALE

e 6 St. wamweile + 6 St. kaltweile LEDs @ mit PIR-Bewegungsmelder e Betriebsarten:
warmweif, AUS, kaltweiB, PIR e Schaltet in der Betriebsart beim Erfassen einer
BQWF%mg im Dunkeln fir 60 Sekunden ein e Einsatz als Tischleuchte oder Hangeleuchte
maglic

AUFBAU (Abbildung 1)
1. Lampenkdrper mit Batteriefach
2. PIR-Bewegungsmelder
3. 4-stelliger Schiebeschalter
4. Kunststoffhaube
5. Aufhdngedse
INBETRIEBNAHME UND BETRIEB
Magliche Betriet des Schiebeschalf
D warmweiRes Licht
e ausgeschaltet
#  KaltweiBes Licht
_iT’ Betriebsart mit PIR-Bewegungsmelder mit Kaltlicht

Batterien einsetzen: Der Schiebeschalter sollte in der Position OFF sein. Drehen Sie den
Batteriefachdeckel unten _am Produkt gegen den Uhrzeigersinn (Imks% bis zum
Symbol B° und entfernen Sie den Deckel. Entfernen sie auch den inneren Batteriedeckel
und legen Sie 4 St. 1,5 V-Alkaline-Batterien der Groe C (Baby, R14? ins Batteriefach.
Beachien Sie die nchtlgg Polaritat entsprechend den + und — Symbolen im Boden des
Batteriefachs. Bringen Sie den inneren Batteriedeckel so an, dass sich der Stift mit dem
Pfeil ins dafiir vorgesehene Loch fligt. Fiihren Sie das Symbol B am Batteriefachdeckel
éumg’f?n am Rand der Fuplatte, driicken Sie den Deckel ein und drehen Sie ihn bis zum
ymbol m.

Betriebsart mit PIR-B I
Die Lampe wird durch den integrierten Bewegungsmelder aktiviert und bleibt nur fir die
voreingestellte Zeit eingeschaltet. (60 sec? Bei standiger Bewegung im beobachteten Raum
beginnt die Verzogerungszeit der Ausschaltung nach dem Abschiuss der Bewegung.
Hinweise:

- Bei %?vrin em Temperaturunterschied zwischen der sich bewegenden Person (z.B.
Sommel \zé kann sich die Reichweite von 3 m sogar auf die Halfte reduzieren.

- HeiBer Luftzug, Windboe oder &hnliche Phdnomene koénnen mdglicherweise
Fehleinschaltungen verursachen.

REINIGUNG

AuRenoberfidche des Gerdtes mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel. Es darf kein Wasser ins Gerateinnere oder zu den elektrischen
Bauteilen eindringen!

Sammeln Sie Alt%eréte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill,
weil Altgerate auch Komponenten enthalen konnen, die fur die Umwelt oder fiir die
menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene
Gerate konnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare
BN oder funktionsgleiche Gerate verkauft, kostenlos abgegeben oder™an eine
pezialsammelstelle fiir Elektroabfalle Ubergeben werden. Damit schiitzen Sie die
mwelt, lhre eigene Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden
ie sich bitte an den ortlichen Abfallentsorgungstrager. Wir (ibemehmen die
inschlagigen, gesetzlich vorgeschriebenen ‘Aufgaben und tragen die damit
verbundenen Kosten.
Die Batterien / Akkus dtirfen nicht mit dem nommalen Hausmiill zusammen
behandelt werden. Der Verwender ist gesefziich dazu verpfiichtet, gebrauchte
enttadene Batterien/ Akkus am Sammelort des Wohnortes oder m Handel
abzugeben. So ist es zu sichem, dass die Batterien / Akkus umweltschonend
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entsorgt werden.
TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung: 4xC(1,5x1,5V)Batterien
Lichtquelle: 6 St. warmweile und 6 St. kaltweiRe DIP LEDs (0,1 W/LED)

Abmessungen der Leuchte: @16 x24 cm

Bewegungsmelder:

Typ: PIR (Passiver Infrarotsensor)
Erfassungswinkel: 110° horizontal, 90° vertikal
Erfassungsentfemung: ca.3m

Betriebsdauer: 60 sec nach der letzten Bewegung
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LED-es, mozgasérzékelds asztali lampa

Atermék hasznalatba vétele eléit, kérjlik, olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és Grizze is meg. Az eredefi leiras magyar nyelven kész(ilt.

FIGYELMEZTETESEK

+ Alampa kizérolag széraz, beltéri koriimények kozott hasznalhato. « Az elemcserét csak felnditt

végezheti! « Alampa nem jaték, gyermekek ne jatsszanak vele! « Ne nézzen kozvetientl a LED
fényébe! + Elemcserénél Ugyelien a helyes polaritasral « Ne hasznaljon egyitt eltérd tipusu
eslvagy toltotiségi allapotu elemeket. « Az elemeket tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy rovidre zamil
+ A nem folthet0 elemeket tilos tolteni! Robbanasveszely! A lampét és az elemeket tilos a
héztartési hulladékba dobni!

JELLEMZOK

e 6db mel?afehe:r + 6 db hidegfehér LED e PIR mozgasérzékelével e (izemmddok:
melegfehér / Kl / hidegfehér / PIR ‘@ sotétben, PIR {izemmadban mozgas érzékelésekor 60
masodpercre bekapcsol e asztali lampaként vagy felakasztva hasznalhato.

FELEPITES (1. abra)

. lampatest az elemtartoval
PIR mozgasértékeld
4 llast tolokapesold
miianyag lampabura
akasztofiil

RN

UZEMBE HELYEZES, UZEMELTETES
D melegfehérfény
e kikapcsolt allapot
A hidegfehérfény
_;T' PIR mozgasérzékel6 lizemmad hideg fénnyel

Elemek behelyezése: A tolokapcsolo kikapcsolt allasban legyen. A termék aljén Iévd elemtartd
fedelet forgassa az dramutato jarasaval ellentétes iranyba (bal raZa i kejh?, majd tavolitsa el. A
belsd elemfedelet is vegye ki, majd helyezzen 4 db C (Baby, R14) méret(i 7,5 V-os alkali elemet
az elemtartoba. Ugyelien a helyes polaritésra, amit az elemtart6 aljn + és — jelek mutatnak. A
bels elemfedelet ug? !eg?ye vissza, hogy a nyillal jelolt pocok illeszkedjen a szamara kialakitott
lyukba. Az elemtarto fedel o * jelét illessze a tip peremén Iévo nyilhoz, nyomja be, majd forgassa

a m jelig.
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LED stolné svietidlo so senzorom pohybu

PIR mozgasérzékeld lizemmaod:

Aldmpét a beépitett mozgasérzékeld kapcsolja be és csak az elére bedllitott ideig mikadik. (60
sec) Ha a megfigyelt térben folyamatos mozgas tapasztalhato, akkor a mozgas befejezésetél
kezdodik a kikapcsolas késleltetési ideje

Tudnivaldk:

-haa moz%() személy és a komyezet homérséklete kozott kicsi a kiilonbség (pl. nyari
melegben), akkor a 3 m-es hatotavolsag akar a felére is csdkkenhet

- esetenként téves bekapcsolast okozhat a forrd levegd aramlasa, vagy szélroham vagy mas
hasonlo jelenség.

TISZTITAS

Enyhén nedves ruhdval tisztisa meg a késziilék I‘((]Ise&ét. Ne haszndljon agressziv
tisztitoszereket! Akészlilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

A hulladékka valt berendezést elkiildnitetten gylitse, ne dobja a haztartasi
hulladékba, mert az a komP/ezetre vagy az emberi ,e%e,szse,ﬁre veszelyes
Osszetevoket is tartalmazhat” A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés
téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, lletve valamennyi forgalmazonal,
amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit.
E\heIYezhenle!ektrqual hulladek étvételere szakosodott hulladekgy(itd helyen is.
Ezzel On védi a komg,ezetet, embertarsai és a sajat egészsegét. Kerdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elirt, a
yartora vonatkozo feladatokat vallaluk, az azokkal Kapcsolatban felmertilé
Oltsegeket viseljik.
Az elemeket | akkukat nem szabad a normél héztartasi hulladékkal egytitt kezelni. A
felnasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat
lakohelye %)(/ua(tohe lyén, vagy a kereskedelemben leadja. gy biztosithato, hogy az
. elemek / akkuk komyezetkiméld modon legyenek artalmatianitva.
MUSZAKI ADATOK
tapellatas:
fényforrés:
lampa mérete:
mozgasérzékeld:
tipusa.
érzékelési szog:
érzékelésitavolsag:
miikddési ido:

4xC(1,5V)elem
6 db melegfehér, 6 db hidegfehér DIP LED (0,1 W/LED)
@16x24cm

PIR (passziv infravords érzékeld)
vizszintesen 110°, fiiggblegesen 90°
kb.3m

60 mp az utolsd mozgastol

Pred pouZitim si pozome precitajte tento ndvod na pouitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originalneho navodu.

UPOZORNENIA

+ Svietidlo pouiivajte len vo vnutri, v suchom prostredi. « Vymenu batérii moZe previest
len dospela osoba! + Svietidlo nie je hracka, nepatri do ruk detom! « Nepozerajte sa
priamo do svetla LED! « Pri vymene batérii dbajte na spravnu polaritu! « NepouZivajte
naraz rozne typy batérii a/alébo rozne nabité batérie. + Batérie je zakézang otvarat,
hadzat do ohiia alebo skrafovat! * Nenabijateiné batérie ¢ zakazané nabijat!
Nebezpecenstvo vybuchu! + Svietidlo a batérie je zakazané vyhadzovat do bezneho
domového odpaduf

CHARAKTERISTIKA

e 6ks te_lplg'rch +6 ks studenych bielych LED e PIR senzor pohybu e rezim: teplé biele svetio /
[ studené

VYPNU biele svetlo / PIR e v tme, v rezime PIR pri detekcii pohybu sa zapne na
60 sekund e stolné svietidlo alebo moznost zavesit na stenu

STRUKTURA (1.0brézok)

1 telo svietidla s puzdrom na batérie

2 PIR senzor pohybu

3. posunovy spina¢ so 4 polohami

4 plastové tienidlo

5. zavesnyhack

UVEDENIE DO PREVADZKY, PREVADZOVANIE
Pomocou posunového spinaca mézete zvolit nasledovné rezimy:

D teplébiele svetlo

e vypnutystav
#  studené biele svetlo
_aT‘ PIR senzor pohybu so studenym bielym svetiom

Vymena batérii: Posunovy spina¢ nastavte do polohy vypnutého stavu. Kryt puzdrana
baterie, ktory sa nachadza na spodnej Casti vyrobku, otacajte proti smeru chodu
hodinovych ruciciek dolavagaz po znak W’ , potom odstrante. Odstrante aj vnitorny
kryt bateérii a vlozte 4 ks C (Baby, R14) 1,5 V alkalické batérie do puzdra na batérie.
D "aete na spravnu polaritu, ktort‘oznacuju znaky +a—. Vnutorny kryt batérii umiestnite
spat tak, aby zarazka krytu oznacena Sipkou zasadla do dierky. Znak o * na kryte
pqura_.na batérie prilozte k Sipke na okraji spodku svietidla, zatlacte a otacajte k
Znaku m .

PIR senzor pohybu:

Zabudovany senzor pohybu zapne svietidlo, ktoré funguje len do nastaveného casu (60 sek).
Ker(]i' t\)/ sledovanom poly je neustaly pohyb, svetlo sa vypne az 60 sekind po ukonceni
pohybu.

Dolezité informacie:

- ked medzi teé)lotou pohybujlicej sa osoby a okolifou tef)lo_touje nizky rozdiel (napr. v letnych
horacavach), 3 m dosah senzora sa moze znizit az o polovicu.

-omylom sa moze zapn(t v ﬁripade prudenia horticeho vzduchu, pocas veternej smrsti alebo
vinych podobnych pripadoch.

CISTENIE

Vonkajsiu cast' pristroja ocistite mierne vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace
pr%stpedky! Dbajte na 'to, aby sa do vnutra pristroja, na jeho elekiricke suciastky, nedostala
vodal

Vyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo
moze obsahovat stciastky r_\ebe_épe{:ne na zivoné prostredie alebo aj na ludske
zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja,

= kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok
vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej organizaci
zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné_ prostredie,
ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca
alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UzZivatel je
povinny odovzdat' pouzité batérie /"akumulatory do zberu pre elekiricky odpad v
mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto Cinnostou chranite Zivotne prostredie,
zdravie [Udi okolo Vas a Vase zdravie.

TECHNICKE UDAJE

napéjanie: 4xC(1,5V)batéria

svetelny zdroj: 6 ks teplych, 6 ks studenych bielych DIP LED (0,1 W/LED)

rozmery svietidla: @16x24cm

senzor pohybu:

p: PIR (pasivny infracerveny senzor)
uhol snimania: vodorovne 110°, zvisle 90°
dosah snimania:

cca.3m
prevadzkova doba: 60 sek od posledného pohybu
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lampa de masa cu LED, cu senzor de miscare

Inainte de utiizarea produsului va rugam s citit instructiunile de utilizare de mai jos, si s pastrati manualul de utiizare. Manualul original este n limba maghiara.

ATENTIONARI
+ Lampa poate fi utiizatd numai in conditii de interior, aer uscat. *Schimbarea bateriilor poate fi
efectuata numai de catre adulfil Lampa nu este jucarie, copii nu au voie sa se joace cu eal *Nu
va uitati direct in lumina LED-uluil +La schimbarea bateriilor aveti grija la polaritatea corectal *Nu
folositi in acelasi timp baterii de tip diferit si/sau cu stare de incarcare diferita <Este interzis
deschiderea baterilor, aruncarea in foc sau’scurtcircuitareal *Este interzis incarcarea baterilor
care nu sunt reincarcabile! Pericol de explozie! *Este interzis aruncarea lampii si a bateriior la
deseurile menajere!

CARACTERISTICI

® 6 buc LED-uri culoare albd, caldd + 6 buc LED-uri culoare albé, rece @ senzor de miscare
PIR o moduri de functionare: culoare alba, calda / OPRIT / culoare alba, rece / PIR e in
intuneric, in modul PIR, la sesizarea miscarii se porneste pentru 60 secunde e poate fi ufilizata
ca $ilampd de masa sau agatata

CONSTRUCTIE (figura 1.)

corp lampa cu suport baterii

senzor de migcare PIR

comutator glisant cu 4 pozifji

abajur din plastic

. ureche pentru agatare

PUNEREAIN FUNCTIUNE, UTILIZARE

Moduri de operare selectabile cu comutatorul glisant:
1D lumina albé, calda

ie stare opritd

14 lumina alba, rece

_ﬂ" mod PIR cu senzor de miscare, cu lumina rece

AN =

Inserare baterii:
Comutatorul %\_isan_t se fie In poziia oprit. Rotifi carcasa baterillor, aflata pe partea de jos al
upa

rectie inversa miscarii acelor de ceasomic (stanga) pana la semnul o* , dupa
care poate fi in eﬁartata. coateff si carcasa de baterii din interior, i introducefi 4 buc bateri
alcaline C (Baby, R14) 1,5V in suportul de baterii. Aveti grija la polanttatea corecta, pe partea de
0s al suportul de baterii sunt marcaje cu + si—. Capacul de bateri din interior se monteaza la
loc in asa fel, ca elemntul de conectare marcat cu sageata sa se potriveasca in orificiu. Ma_rcajtu!
de pe carcasa de haterii M * trebuie potrivit cu sageata de pe marginea bazei, impinget si rotit
panalamarcajul m .
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Mod functionare cu senzor de migcare PIR:

Lampa va fi ponité de la senzorul de miscare inglobat si va functiona conform timpului presetat.
(60 sec). Dacain spagl supravegheat este miscare continua, atunci oprirea va fi calculata dupa
ultima migcare sesizata.

Informatii:

- in cazul in care diferenta de temperaturé intre persoana aflata in miscare i aerul ambiant este
mica (ex. caldura de vara), atunci raza de acfiune de 3 m poate fi redusa pana la jumatate

- ocazional poate cauza comutare falsa fluxul de aer cald, vant sau alte fenomene similare.

CURATARE X
Curétatj partea exterioara a lampii cu o carpa usor umeda. Nu folosifi substante abrazive! In
interiorul aparatului, pe componentele electrice s& nu ajunga apal

ntru ca echipamentul poate contine Si componente periculoase pentru_mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului ! Echipamentul uzat sau devenit deseu
poate fi predat nerambursabil | locul de vanzare al acestuia sau la toi distribuitori care
au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitéti similare. Poate fi de
asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurior
electronice Prin aceasta protejati mediul inconjurdtor, sanatatea Dumneavoastra si a
semenilor. In cazul in care avel intrebari, va m?am sa |uati legatura cu organizatile
locale de tratare a deseurilor, Ne asumam obligatile prevederior legale privind pe
producatori si suportam cheffuielile legate de aceste obligatii.
Bateriile si acumulatorii nu pot fi tarta_%i impreund cu deseurile menajere. Utilizatorul
are obligatia legala de a preda baterile / acumulatorii uzat sau e/)wzau la punctele
de colectare sau in comert, Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi
tratafj in mod ecologic.
DATE TEHNICE
alimentare:
sursa de lumina:

E Colectat in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncati in gunoiul menajer,

baterii4xC (1,5V)
6 buc culoare alba, calda, 6 buc culoare alba,

rece DIP LED-uri (0,1 W/ LED-uri)
dimensiune lampa: @16x24cm
senzor de migcare:
tip. PIR (senzor pasiv de infrarosii)
unghi sesizare: orizontal 110°, vertical 90°
distanta de sesizare: cca.3m
timp functionare: 60 sec de la ulima miscare

LED svetiljka sa senzorom pokreta

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

NAPOMENA

+ Svetijka je predvidena za rad u suvim zatvorenim prostorijama. « Zamenu baterija sme da radi
samo odrasla osobal + Ova svetilka nije igracka, deca ne smeju da se igraju sa njom! « Ne
gleda{te direktno u LED izvor svelosti! * Priikom zamene baterije obrafite paznju na pravilan
polaritet! « Istovremeno koristite samo batenjellsto%gga i napunjenosti. * Baterije je zabranjeno
rastaviiati, bacati u vatru ili kratko ih spajatil « Zabranjeno puniti nepunjive baterie! Zbog
opasnosti od eksplozile!  IstroSene baterije je zabranjeno bacati u komunalni otpad!

OSOBINE

® 6 kom. tgplobelih + 6 kom. hladnobelih LED dioda e PIR senzor pokreta e rezimi rada:
toplobela / ISKLJ. / hladnobela / PIR e u mraku, PIR senzor detektuje pokret i ukljucuje svefiliku
na 60 sekundi e upotrebljivo kao stona lampa ili je okaciv na zid

SASTAVNIDELOVI (1. skica)

1 telo lampe sa drzacem baterija

2 PIR senzort

3. prekidac sa4 polozaja

4 plastiéna bura

5. zakacalka

PUSTANJE URAD

Birani rezimi rada sa kliznim prekidacem:
D toplobela svetiost

ie  skijuCenipolozaj

#  hladnobela svetiost

JT’ PIR senzor sa hladnobelim svetiom

Postavljanje baterije: Prekidac treba da ie u iskfjucenom poloZaju. Poklopac baterije okrecite
udesno prema simbolu  ~ i skinite ga. Skinite i unutrasnji P0‘|0papl postavite 4 kom. C (Baby,
R14) baterija 1,5 V. Obratite paznju na pravilan polaritet, polariteti +i - oznacani su na leziStu za
baterije. Unutradnji Eok]g c vratite obmutim redosledom kao Sto ste ga skinuli
Poklopac postavite na kuciste tako da strelica pokazuje na Ml * i okrecite gaprema m .

ReAUTO rezim sa senzorom pokreta:

Svetlo se ukfjucuje automatski preko senzora pokreta i to sa duzinom rada koja je fabricki
podesena 50 sekundi. Vieme do iskljucenja se racuna od zadnjek pokreta koji je bio'u dometu
senzora.

Rezim ra da PIR senzora:

Svetlo ukljucuje uiradeni senzor pokreta koji nakon ukIjuéeng‘a ostaje ukljucen 60 sekundi koji je
fabricki podsen. Ako je u delu pokrivenom senzorom konstafno pokretanje vreme do iskjucenja
se racuna od zadnjeg pokreta koji je bio u dometu senzora.

Treba znati:

-Ukoliko je temperatura okoline veca, npr. leti domet senzora moze da opadne i na pola od
naznacenih 3m

-U pojedinim slucajevima moguce je da ¢e se svetlo samo ukljuciti usled toplog vazduha il vetra.

CISCENJE
Vlaznom krpom ocistite spoljasnji deo lampe. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite
paznju da ne ucuri voda unutar uredajal

sa komunalnim ofpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi
zdravlje ljudi i zwotm{a! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u

mmmm Prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elekironski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim S$titite okolinu, svoje zdravl Le i zdravlje svojih sunarodnika. U
sluéaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema
vazecim propisima prihvatamo' snosimo svu odgovornost.

E Uredaje kojima {'e istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju
istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze stititi okolina, obezbediti da
se baterije iakumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

TEHNICKI PODAC

napajanje: 4xC(1,5V)baterija

izvor svetiosti: 6 kom. toplobelih, 6 kom hladnobelig DIP LED dioda (0,1 W/LED)
dimenzije: @16x24cm

senzor pokreta:

tip. PIR (pasivni infracrveni senzor)

ugao osetfjivosti: horizontalno 110°, vertikalno 90°

daljina osetijivosti: oko3m

duzina rada: oko 60 sek. od poslednjeg pokreta
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LED svetilka s senzorjem premika

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

OPOMBA
+ Svetilka je namenjena za delovanje v suhih zaprtih prostorih. + Menjavo baterije lahko
naredi samo odrasla oseba! « Ta svetilka ni igrica, otroci se naj ne igrajo z njo! * Ne gle%te
direktno v LED izvor svetlobe! « Pri zamenjavi baterije bodite pozorni na polamost! «
Isto¢asno uporabljajte samo baterije iste’ znamke " in na_?olnjenosn, « Baterije je
Erepqyedano razdirati, metati v oggnj ali jih kratko povezovati! « Prepovedanao je polniti
aterije ki se ne po]nlo! Zaradi nevamosti od eksplozije! + IztroSene baterije je
prepovedano metati med gospodinjski odpadke!

ZAGON

LASTNOSTI

® 6 kos. toplobelih + 6 kos. hladnobelih LED dioda e PIR senzor premika e rezimi

delovanja: tQFlobeIa /1zKlop ./ hladnobela/ PIR e v temi, PIR senzor zaznava premike in

vklaplja svetilko na 60 sekund e uporabna kot namizna svetilka ali pa kot obeSanka na
no

stel
SESTAVNIDELI (1. skica)

1. telosvetilke zdrzalom baterij
2. PIRsenzor

2. stikalo s 4 polozaji
5.

plasticni pokrov svetilke
obe$anka ZAGON

Izbrani rezimi delovanja z drsnim stikalom

D toplobelasvetioba

e izklop

#  hladnobelasvetioba

PIR senzor s hladnobelo svetlobo

Postavljanje baterije: Prekidac treba da je u iskljucenom polozaju. Poklopac baterije
okrecite udesno prema simbolu_[otvorenog katanca1] i skinite ga. Skinite i unutraSnji
poklopac i postavite 4 kom. C (Baby, R14) baterija 1,5 V. Obratite paznju na pravilan
polaritet, polariteti + i — oznacani su na lezistu za baterije. Unutra$nji poklopac vratite

obrnutim redosledom kao $to ste ga skinuli. Poklopac postavite na kuciste tako da strelica
pokazuje na [otvoreni katanac] i okrecite ga prema [zatvorenom katancul].

Namestitev baterij: Stikalo mora biti v izkloplienem poloZaju. Pokrov baterij obmite v
desno proti simbolu W*_in ga snemite. Snemite tudi notranji pokrov in vstavite 4 kos. C
(Baby, R14) baterija 1,5 V. Bodite pozorni na pravilno polarnost, polamnosti + in — sta

oznaceni naleziScu za baterije. Notranji pokrov vrnite v nasprotnem zaporediu kotste ga
sneli. Pokrov postavite na ohisje tako da puscica kaze ol *in obracajte ga proti m .
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@ stolni lampa s LED diodami a pohybovym senzorem

Rezim delovanja PIR senzorja:

Svetlbo vklaplja vgrajeni senzor premika kateri po vklopu ostajo vkloplien 60 sekund, in je
tovamisko nastavljen. Ce je v prostoru pokritim s senzorjem konstaten premik pokretanje
Cas doizklopa se racuna od zadnjega premika kateri je bil v dosegu senzorja.

Potrebno je vedeti:

-V kolikor je temperatura okolja vecja, (npr. Poleti) doseg senzorja se lahko zniza tudi do
polovice od oznac¢enega 3 m.

- \/t posameznih primerih obstaja moznost da se bo Iu¢ priZigla zaradi toplega zraka ali
vetra.

CISCENJE
Z vlazno krpo oCistite zunaniji del svetilke. Ne uporabljajte agresivna kemnicna sredstval
Bodite pozorni da v notranjost svetilke ne pricurlja voda!

mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje zivljenjs
sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudiin zivali ! TakSne naprave
selahkopredajozarecikliranjevtrgovina k&erste&[h kupilialitrgovinah

mmmm katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko
predajotudivdolocenihreciklaznih . Stem 8¢itite okolje,vase zdravjein
zdravje vasih sonarodnjakov_. V primeru dvoma a kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in
nosimovso odgovornost.

K Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajteyposebeli, ne Lih
0

Iztro$eniakumulatorjiin baterije se ne smejo zavre¢izostalimodpadom
iz gosppdqn{st\{a. Uporabnik mora [poskjbetl za pravilno varno
odlaganje iztrosenih baterij in akumulatorjev. Tako se lahko zaS¢iti
oko_\ﬁe_, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin
reciklirane.

TEHNICNI PODATKI

napajanje: 4xC(1,5V)baterija

izvor svetlobe: 6 kos. toplobelih +6 kos. hladnobelih DIP LED dioda (0,1 W/ LED)
dimenzije: @16x24cm

senzor premika:

tip. PIR (pasivniinfrardeci senzor)

kotrazsvetljave: horizontalno 110°, vertikalno 90°

doseg obcutljivosti:  cca.3m

dolzina delovanja: cca. 60 sek.

Pred pouzitim si pozomé prectéte tento navod na pouZiti a uschovejte ho. Tento navod je prieklad originalniho névodu.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Svétlo je urceno vyhradng k pouZivani v suchych interiérech. « Vymeénu baterif smi provadst
vyhradné dospéla osobal * Svetio neni hracka, nepatfi do rukou détem! « Nikdy se nedl_veﬂte
bezprostfedné do svéla LED diod! « Pfi vyméné baterii dbejte na spravriou polaritul «
NepouZzivejte soucasné baterie nizného typu a/nebo baterie v rizném stavu nabiti. « Baterie je
zakazano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! « Nedobijitelné baterie je zakazano
nabijet! Nebezpeci exploze! « Svételné téleso a baterie je zakazano vhazovat do bézného
komunalniho odpadu!

CHARAKTERISTIKA

© 6 x LED dioda, teplé bilé svétio + 6 x LED dioda, studené bilé svétio @ pohybovy senzor PIR
® provozni rezim: teplé bilé svétio / ON / studené bilé svétio / PIR e je-li tma, v provoznim
rezimu PIR se v pfipadé zaznamenani pohybu na dobu cca. 60 vtefin zapne ® moznost pouziti
jako stolni lampa, moznost upevnéni na sténu

POPIS (1. obrazek)

1 svételné téleso se schrankou na baterie

2 pohybovy senzor PIR

3. posuvné tlacitko se 4 polohami

4 plastovy kryt ) o
5. UchytnazavéSeniUVEDENI DO PROVOZU, POUZIVANI

Provozni rezim, ktery zvolite posuvnym tlacitkem:
D teplébilé svétio
e vypnuto
#  studene bilé svétlo
_ql- provozni rezim pohybového senzoru PIR, studené bilé svétio

Vlozeni baterii: Posuvné tlaitko se nachazi v poloze ,vypnuto”. Kryt schranky na
baterie nachazejici se na spodni ¢asti vyrobku otocte proti smeru hodinovych rucicek
(doleva) az ke znacce M, potom kryt sejméte. Vyjméte také vnitfni kryt a potom do
schranky vlozte 4 alkalické baterie tyﬁqu (Babﬁ, R14) 1,5 V. Dbejte’na spravnou
polaritu, ktera je vyznacena na dné schranky na baterie znackami + a —. Vnitfni kryt
vratte zgatkyvna,m\sto tak, gbx kolicek oznaceny Sipkou zapadal do pfisluSného
otvoru. Oznacdeni krytu schranky na baterie o~ prilozte k Sipce na okraji desticky,
stlacte apotomotocteazk oznaceni m .

Provozni rezim pohybového senzoru PIR:

Svétlo je zapinano zabudovanym pohybovym senzorem a sviti pouze po dobu, ktera byla
predem nastavena (60, vtefin). Je-li ve sledovanem prostoru zaznamenan nepretrzity pohyb,
pak doba do vypnuti zacina od ukonceni pohybu.

Dilezité informace:

Jestlize je zaznamendn nizky tepelny rozdil mezi teﬁlotpu pohybujici se osoby a teplotou
okolniho prostredi (napr, v letnim obdol 3 pak se dosanova vzdalenost 3 m mize zkrétit az na
polovinu, v nékterych pripadech muze dojit k zapnuti v dlsledku proudéni horkého vzduchu,
Vvétmych poryvli nébo jinych podobnych jevi.

CISTENI
Vngjsi Eovrch Cistéte mimé navihéenou utérkou. Nepouiive{te zégresivni Cistici prostredky! Do
vnitrich Casti, ani do elektrickych komponent se nesmi dostat voda!

Pﬁvstrpale, které jiz nebudete pouzivat, shromaid‘uéte 2vi&8t a tyto nevhazujte do
bézného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecne E)ro
zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotrebne nebo nepouzitelné

mmmm  PristrOje mUZzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych
distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, kiera maji stejné parametry a
funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani
elektronickeho odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich.
V' pripadeé jakéhokoli dotazu kontakiuite mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu.

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem.
Zéakonnou gpwnnost\,uiy\vatele je odevzdani upptfeberjlych‘ baterii / akumulatort na
urceném sbémeém misté v bydisti nebo v prodejnach. Tim je zajiSténo zneskodnéni
zbytku baterii / akumulatorti ekologickym zpusobem.

TECHNICKE UDAJE

napéjeni: 4xC (1,5 V) baterie

svételny zdroj: 6 ks teplych, 6 ks studenych bilych DIP LED (0,1 W/ LED)

rozméry svitidla: @16 x 24 cm

senzor pohybu:

PIR (pasivni infracerveny senzor)
vodorovné 110°, svislé 90°
cca.3m

60 sek od posledniho pohybu

typ.:

uhel snimani:
dosah snimani:
provozni doba:
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